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In chistu museu aremu a
vidl tre stanzii:

la primma cu’ arredi sagri e una collezioni
manna di prendi dunati illi sécculi a la
Madonna di Locusantu in signu di
devozioni; illa sigunda agattemu di li sculturi
in malmaru di lu XVIII sécculu chi
s'agattaani illi ‘jisgitti di campagna di
Locusantuy; ill'tiltima, una stanzia didiccata a
li "istiri tradizionali di lu lécu.




Primma stanzia :

In chista stanzia agattemu la scultura '
di la Madonna. Chista & una
ripruduzioni fatta pa’ prutiggji chissa
pit antica, chi & un simbulu abbeddu
impultanti pa’ la devozioni e Ia
religiositai di tutta la Gaddura. Chista
statua veni pultata in prucissioni la di
8 di capidanni pa’ la Festa Manna di
Gaddura.




Lu 'listiri chi vidimu abali €& wuna
riproduzioni moderna, fatta da una
ricamadéra numinata di Locusantu, zia
Tina Balbitu. Invecci, chissu chi vidimu di
fiancu, & Ilu 'istiri di lincurunazioni,
avvinuta illu ’'54, dunatu da Austina
Ruzzittu in Giorgioni, chi pa’ fa lu "istiri si
'indisi un paggju di b6i com’e ex voto pa’ la
grazia riciuta di la Madonna pa’ éssesi
prisintata a idda in sonniu.

A latu agattemu la statua di Santu
Gjaseppa, lu spésu di la Madonna,
protagonista di la festa chi si faci la di 9 di
capidanni.



EXx voto:

Da chista palti, invecci, aemu una
collezioni di l'ex voto dunati a la
Madonna illi sécculi. In latinu, “ex
voto suscepto” vo di “sigundu la
prummissa fatta”. Chista paraula la
trattemu pa’ ingjitté li doni chi li fidéli
poltani comu offelta pa’ sciuddi lu
‘ottu di la prummissa fatta e dunca
ringrazia a Déu, a lu santu o, comu in
chistu casu, a la Madonna di
Locusantu pa’ lu miraculu riciutu.




Vidimu chici unu nammaru
mannu di cosi prezidsi in oru e
pratta comu anéddi, ariccjini,
cuddani e rusarii. Aemu
ancora un ammentu di un
caldonicu impultanti di Témpiu
chi a drummitu in chisti
stanzii, cjamatu don Baignu
Pes, poeta famatu diottu a la
Madonna di Locusantu, chi
dunési chisti aglienti in
tistamentu a Nostra Signora.




La Madonna di Locusantu €& cussi impultanti pa’ la ‘jenti di
lu 16cu chi illu 1954 vinisi incurunata da Monsignor Carlo
Re, véscamu di la Diécisi di Témpiu-Ampurias, cu’ una
curona fatta cu’ l'oru dunatu illu nétitu Pilligrinaggju di
Gaddura di lu 49, divintendi lu simbulu di la diuzioni, lu
ringraziamentu e I'amoéri di li fidéli gaddurési.



Sigunda stanzia In chista stanzia agattemu
diffarenti sculturi in malmaru
biancu didiccati a li santi
prutittéori  di li  jésgi di
. campagna di Locusantu. Chisti
so origginali e preziési, tantu
chi é pit siguru galdalli chici,
lassendi li copii illi ‘jésgi. In
Locusantu aemu vintunu ‘jésgi

e dunca vintunu festi.



La statua di Sant’Antoni di Padua

La statua di Santu Stévanu

La statua di Santa Riparata

La scultura arriési a la  Santa - Riparata
‘jésgia chi éra stata fatta & lu l6cu undi si
da la familia Misorro, faci una di li
insembi a la ‘jésgia di pia beddi e
“Santu  Gjacu, undi impultanti festi

agattemu una scritta chi  di campagna di
faédda di chistu fattu. chistu lécu




Cincu familii timpiési, chi
probabilmenti arréani da li pastori
a mez'a paru di la familia Misorro,
si dani lu cambiu dugn’annu pa’ fa
la festa insembi a lu comitatu.
Chista manéra d'ulganizzassi si
cjama “la manata” e pidda lu
nommu da lu nimmaru di li diti
di la manu. Lu “capu suprastanti”
di I'annu pidda la bandéra e la
poni in un balconi di casa s6ja, in
modu chi tutti la possini "idé.




Anticamenti si facia ancéra una prucissioni undi li cincu familii, cu’
li carruli manni traspultati da li béi, faciani lu ‘jiru di Témpiu e dap6i
andaggjiani in pilligrinaggju a pédi e in carrulu finz’a Locusantu,
passendi da li camini antichi.
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La statua di Santu Malcu

La statua di Santu Brancacciu

La statua di Santu Nicola di Bari

La statua di la Madonna di I'Agnuli

Telza stanzia: In chista cambara agattemu li ripruduziorﬁ di li "istiri

tippichi di Locusantu, undi si 'idi lu passaggju da la moda spagnola di lu
1700 a la moda piu europea di lu 1800.




La moda di ‘istissi anticamenti,
chici, no éra abbeddu diffarenti
rispettu a l'alti modi di "istissi di
l'alti palti di la Gaddura. Agattemu
paro di li sesti iinichi a livéllu
tirrittoriali, cun culéri e folmi
tippichi di lu lécuy, liati a lu livéllu
sociali di ca’ li pultaa. Da un latu
vidimu chisti "istiri di lu 1700.
Chistu é lu “istiri di la battia (la
“vedova”) in niéddu cu’ la faldetta,
la camisgia e la cappitta.




Lu "istiri di la fémina di lu 1700 éra fattu
cu’ lu gjipponi, la camisgia, lu imbustu,
lu sciallu di séta o broccatu cun frangi
longhi di séta, dui faldetti - una
normali e una “cupaltata’, chi si ‘jiraa in
capu - o lu miccaléri di capu o la
cappitta. Lu ‘istiri di 'omu di lu 1700
polta la camisgia, lu cansciu, I'imbdsgia,
la calzunéra, li raghi, li calzitti o ghetti, e
innantu lu gabbanu. Invecci in capu
aiani la barritta, chi li cidani vaggjani
pultaani cu’ una banda di culéri ruju
pa’ ingjitta chi érani libbari.



Innantu a la banca pudemu ‘idé copii di accuerelli fatti da William
Light, un militari inglésu chi arriési in Gaddura illi primmm’anni di lu
1800 cu’ la so’ balca e, gjirendi pa’ la Gaddura, arriési ancéra in
Locusantu. Dapéi paltisi pa’ I'Australia, undi divintési ispettori
generali di una colénia néa, fundendi la citai di Adelaide, 6ggji la
cuinta citai di lu paési. Chisti pinturi I'a auti pa’ casu un amantiésu di
la cultura salda in un situ internet d'una biblioteca australiana.




Dui accuerelli ripréndini da
diffarenti punti di'ista la basilica. N

Lu telzu riprendi lu di drentu di lu ﬁ;#
Stazzu di Baldu, cun tutta la T
familia intundu a la zidda, lu fécu
illu pamentu in mezu casa, dittu
“la zidda”, e lu majélu pa’ lu tricu.
Innantu a la ciminea vidimu la
fotografia di la basilica a fini di lu
1800, undi si p6 nuta chi la ‘jésgia
éra pitl minéri di com’é abali, aia
un pulticali addananzi a l'intrata,
lu campanili mattessi & spustatu
pit addananzi, in mezu a la piazza
v'éra lu puzzu sacru e tutt'intundu
v'érani gja li casi di li bandéri.
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